
zMLUvA o DIELo č. ...1I:I/..'..?/.*#ł/ ĺ u tl
,,Rekonštrukcĺa mosta N'[.s02Ż cez potok pred obcou Záşadl.<a'

projektová dokumentácĺa"

uzatvoreną v zmysle ząkona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravaní a o zmene a doplnení
nieWorých zakonov v znení neskorších predpisov a v súlade s $ 53ó a nasl. zakona č. 513/1991 Zb

obchodný ząkonnĺkv mení neskorších predpisov (d'alej len ako ,,Zmluva")

medzi zrnluvn;fmi stranamr

vedúci odd. investičnej prípravy a ýstavby mostov
referent odd. investičnej prípľavy a ýstavby mostov

IČo: 35 555 777
DIČ: Żo2 t77 2544
lČ opH: sK2o2Ţ772544
bankové spojenie: Štátrapokladnica
IBAN: SK68 8180 0000 0070 0040 9705, Swifi/BIC: SPSRSKBA
právna forma: príspevková organlzâcianiadenáKošiĄým samosprávnym kajom
kontakt: tel.: 055/78 60 011, e-mail: sekretariat@scksk.sk:
web stranka pre zverej nenie zmluvy : www. crz. gov. sk

(d'alej v texte aj len ako ,,objednóvatel"')

objednávatel':
sídlo:
korešpondenčná adresa:
zastupen;ý:
osoba oprávnená rokovať
vo veciach investičných :

osoba oprárrnená rokovď
vo veciach technicĘch,
za odovzdanie staveniska
a prevzatie diela:

Zhotovitel':
sídlo:
osoba konajúca v mene
spoločnosti:

IČo:
DIČ:
rČ ppľĺ:
bankové spojenie:
IBAN:
právna forma:
kontakt:

Správa cĺest Košĺckého samosprávneho kľaja
Námestie Maĺatónu mieru I,042 66 Košice'
ostľovského 1, 040 0l Košice
Ing. Vladim ir Źiamý, generálny riaditeľ

riaditeľ investično-technického úseku

PRO-SENSE s.r.o.
Zlatâ 5 61 4 l 8, 97 4 05 B anská Bystľica

Ing. Adam Miškovčík - konďeľ spoločnosti

51875756
2120851,557
sKz120851557
VÚB a.s.

SK17 0200 0000 004598782Ż5l
STO , SWift/BIC: SUBASKBX
tel.: +42l9ll 352111 , e-mail: miskovcik@pro-sense.sk

a

(dalej aj len ako ,,trhotovitel"')
(objednavateľ a zhotoviteľ dalej spolu aj ako ,,trtnluvné strany")



I

PREAMBULA

objednávateľ ako verejný obstaľávateľ na obstaranie diela podľa tejto zrrluvy použil postup

zadérvania zźkazĘ podľa zźlkona č). 343/2015 Z. z. o verejnom obstaĺávaní a o zmene a doplnení
niektoých zákonov.
Názov zźú<azky: rrRekonštrukcĺa mosta M5022 cez potok pľed obcou Zá.ľadlka_ projektová

dokumentácia"
Druh zakazky: Služby
Podkladom pľe uzavretie tejto zmluvy je ponuka z]rotoviteľa zo dňa: 19.07.Ż024

Na zfüladđ ,.i''l.dLov verejného obstaľávania sa objednávateľ ako verejný obstaľávateľ

a zľrotoviteľ ako úspešný uchâdzač dohodli îauzaťvorení tejto znluvy:

Člĺnok I.
Úvodné ustanovenia

Zmluvné stľany uzaqtxajű tuto zrnluvu za účelom rîpravy vzájomných prtlv apovinností
pri vypracovaní projektovej dokumentácie kztil<azke snázvom: ooRekonštrukcia mosta

1.450žź cez potok pľed obcou Zá.ľĺaďka _ projektová dokumentácia" aposĘtnutí Stym

súvisiacich śluzĺ.u za podmienok uvedených v tejto zrnluve (ďalej aj len ako ,,predmet
zmluý')'
zhotővlíeľ sa pođpisom tejto zrrrluvy zaväzvje, že zapodmienok stanovených v tejto zmluve

zreallnje na svojó náklady, nebezpečenstvo, s vybavením, ktoré si na tento űćel zabezpeči,

v dohodîutom mieste, v dohodnutom čase a v dohodnutom rozsahu dielo špeciťlkované v tejto

zmluve aodovzdá ho objednávateľovi aposkytne služby súvisiace sdielom podľa tejto

zrnluvy' objednávateľ sa podpisom tejto anluvy zavázuje riadne a včas vykonané dielo
prevnať a iap\atlť zaň, ako aj zanadnea včas poskyüruté služby súvisiace s dielom, doj ednanú

cenu podľa tejto zrrrluvy.

člĺnok II.
Dielo

Dielom sa na účely tejto zmluvy rozumie vypracovanie projektovej dokumentácie pľe stavebné

povolenie areatízâciu stavĘ (DSPRS), ktorá vyhovuj9 poäadavkám dokumentácie

na ponuku pre most M5o22 cez potok pred obcou Zźlvadka na ceste Ll'l2377, so

zohiadnením poäadavky plnej zaťailteľnosti, vrátane vypracovania Zźlmerov pľe zisťovacie

konanie (EIA) (ďalej aj len ako ,,dielo" d,ebo ,,projektova dokumentacia").

Službami súüsiacimi s dielom sa ľozumejú činnosti zhotoviteľa, ktoými sú:

a) zabezpečenie inžinierskej činnosti (ďďej aj len ako ,,inžinierslm činnost"),

b) podanie äadosti o vydanie stavebného povolenia a všetĘch úkonov až po áskanie
právoplatného stavebného povol eni a (ohlaseni a stavby),

c) vykońaĺrie ođbomého autoľského dohľadu nad uskutočňovaním stavebných prác' 
pôľupľedloženej prqektovej dokumentácie počas celej doby ich ľealizácie do času

iiaa''eľ'o ukončenia stavebných prâc uskutočnených podľa prqektovej

dokumentácie, ato odbome spôsobilou osobou poďa ztlkona č). I38ll992 Zb.

o autorizovaĺrých aĺchitektoch a autońzovaných stavebných inänieroch v zrení
neskoľších piedpisov s odbomým zameľaním na požadovaný predmet znluvy
(ďalej aj len ako ,,odborný autorsĘ dohľaď'),

d) spľacovanie geodetického zameraniaako podklad k spracovaniu predmetu ztk'azky

ßastavebné práce (ďďej aj len ako ,,geodetické zameľanie"),

e) realízâciaľisĺcn činností a vypľacovanie d'alších dokumentov v znysle podkladu

pođľa bodu 5 a 6 tohto članku anluvy (ďalej v texte aj len ako ,,d'alšie službý').

V rámci činnosti odbomého autoľského dohľadu sa zfrotoviteľ zavëanje zabeąečiť:
a) poskyürutie všetkej potrebnej súčinnosti a spolupľáce zhotoviteľovi diela - stavby' na podklade projektovej dokumentácie podľa bodu 1 tohto članku zĺrluvy
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v súvislosti S vypracovaním kontľolného a skúšobného planu a povodňového plaĺru
vždy v lehote požadovanej objednávateľom,

b) spľacovanie plaĺru uävanía verejnej práce v sűčinnosti so zhotoviteľom diela _
stavby na podklade pľojektovej dokumentácie podľa bodu 1 tohto članku znluvy
tak, aby počas jej r'žívanianedošlo k ohrozeniu osôb, majetku alebo jej poškodeniu,
pľípadne k predčasnému opotrebovaniu,

c) spoluprácu (vysvetlenie otźynk uchádzačov, opravďdoplnenie ýkaru, ýmeľ
a pod.) pi realizźrcii verejného obstaĺávarria na ýbeľ zľrotoviteľa stavebných prác
podľa projektovej dokumentácie vždy v lehote určenej objednávďeľom, vrátane
aktualizácie rozpočtu potrebného ku dňu vyhlasenia verejného obstarávania,

d) poskytovanie súčinnosti objednávateľovi a zhotoviteľovi stavebných pľác
pri vysvetľovaní projektovej dokumentácie a ýkazu výmer, spolupracovanie
so áotoviteľom stavebných prác pi realizâcii diela _ stavby podľa pľojektovej
dokumentácie a poskytovanie stanovísk k návrhom zrnien a odcĘlkam od diela
pri dodržaní technicko-ekonomicĘých paľametrov stavebných prźlc
uskutočňovaných podľa pľojektovej dokumentácie vždy v lehote uľčenej
objednávateľom,

e) účasť na kontľolných dňoch stavby podľa poäadaviek objednávateľa,

Đ posudzovanie návrhov zhotoviteľa stavebných ptâcnamleny a odchýlĘ z pohľadu
dodržania technicko_ekonomicĘch paľametľov stavby, pľípadne ďalších údajov
a ukazovateľov,

g) posĘĺrutie vy'jadrení k poäadavkám prác naviac opľoti projektovej dokumentácii,
h) kontľolu technologicĘch postupov, kontrolného a skúšobného planu a DSRS

(podľa TPOl9)' ktoré budú predložené zhotoviteľom stavebných prác,

D posĘtovanie vysvetleni azaujatie jednozračných stanovísk a vysvetlení k návrhom
riešenia vzriknutého pľoblému a zapracovanie takto vzriknuých zmien
do proj ektovej dokumentácie.

4. V rámci inänierskej činnosti sa zhotoviteľ zavâłzlýe na'.

a) zabezpećenie zâvťlných stanovísk spľávcov vodného toku a inžiniersĘch sietí,
rozhodnutí, vy'jadrení, súhlasov, posúdení alebo iných opatrení orgáľrov štátnej
správy, obcí a iných organizácií dotknuých prqektovanou stavbou a ich nasledné
zapracovanie do pĄektovej dokumentácie tak, aby bolo możlé stavbu realiznvať a
následne uviesť do uävania. Suhlasné stanoviská avy'jadrenia organiztrcii a
správcov inänierskych sietí dotknuých pľojektovanou stavbou budú súčasťou
projektovej dokumentácie v príslušnej časti,

b) zabeąečenie vy'jadrenia technickej inšpekcie k projektovej dokumentácii,
c) podanie žiadostí o vydanie akéhokoľvek dokumentu (stanoviska, súhlasu,

vyjadľenia) potrebného pre podanie žiadosti o vydanie stavebného povolenia, ako aj
podanie äadosti o samotné stavebné povolenie a všetko potrebné pľe jeho získanie
apľeukŁanie tejto skutočnosti objednávateľovi, pričom sa zhotoviteľ zároveň
zaviizlje tieto doklady po ich obdržani bezodkladne odovzdď objednávateľovi
v tlačenej aj elektronickej podobe spolu So zozlamom predkladanej dokumentácie,

d) doplnenie, prípadne opravupodanej žiadosti, a]ebo ktoréhokoľvek dokumentu s ňou
súvisiaceho podľa písmena b) tohto bodu tohto članku zmluvy, ako aj poskytnutie
všetkej a akejkoľvek súčinnosti spočívajúcej v odstľánení ďqýchkoľvek nedostatkov
podanej ä ado sti, príp adne dopln ením chýbaj úci ch podkl adov,

e) vypracovanie všetkých podkladov pľe majetkoprávne vysporiadanie v zmysle TP
0l9 (Situácia zźheru pozemkov ltrvalých adočasnýchĄ, vrátane zĐmarîu
účastníkov konania, s uvedením príslušných čísel parciel a listov vlasüríctva, ak je
potrebné).
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pokiď objednávateľ neuľčí inak. Zhotoviteľ sa súčasne osobitre zavâzl4e poäadať
o upresnenie formy predloženia, prípadne potľebného rozsahu v tlačenej forme 3

pľacovné dni vopred. Znluvné strany sa dohodli, že technické riešenie bude
objednávateľom posúdené do 5 (slovom: piatich) pľacovných dní odo dňa jeho
preďoženia. V pľípade neschváĺenia technického riešenia sa zhotoviteľ zavazlje
projektovú dokumentáciu pľepracovať v lehote ĺ"5 (slovom: pälfuasť) pľacovných
dní od pripomienkovania obj ednávateľom.

b) zľrotoviteľ je povinný zabezpeč,iť inžiniersku činnosť, vrátane áskania ľozľrodnutia
povolení stavby do ó0 (slovom: šesťdesiat) pľacovných dní od schva]enia

prq ektovej dokumentácie obj ednávateľom.
4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že ďatšie požiadavky pľedložené objednávateľom, ktoľé si

po vzájomnej dohode znluvné stľany odsúhlasia, zapracuje do projektovej dokumentácie.
Prepracovanie technického riešenia a]ebo projektovej dokumentácie podľa bodu 3 tejto
znluvy, prípadne podľa r4ýhrad, stanovísk, poäadaviek ďa]ebo pripomienok dotknuých
orgánov, ako aj dopľacovanie projektovej dokumentácie poďa prvej veţ tohto bodu zĺrluvy
je zahrnuté v cene diela.

5. Vprípade, ak zhotoviteľ nezapľacuje pripomienĘ apoäadavĘ podľa tohto članku
do projektovej dokumentĺrcie ald'ebo objednávateľ neodsúhlasí pľeđložené technické riešenie
alebo projektovű dokumentáciu a żlotoviteľ odmietne ich prepracovanie, môže objeđnźwateľ
odstupiť od zľnluvy bez naĺoku zhotoviteľa na náhradu vzriknuých a vynaložených nákladov.

6. odovzdanie aprevzatie projektovej dokumentácie sa uskutoční v prebeľacom konaní, pričom
projektová dokumentácia musí byť odovzdaná ako celok. Pre odstránenie akýchkoľvek
pochybností sa znlurmé strany dohodli natom, že objednávateľ nie je povinný prijať čiastočné
plnenie a teda plnením v celku sa pre potľeby tejto zmluvy rozumie okľem vykonania diela aj

úplná realiztrcia služieb s dielom súvisiacich, s ýnimkou autorského dohľadu. o ýsledku
prebeľacieho konania savyhotoví protokol o odovzdani aprevzatl's nasledovnými obsahoými
náleätosťami:

a) predmet odovzdávania_ z-onlarĺl časti dielą
b) rozsah jednotliých častí (počet stran),
c) dátumvypracovanią
d) meno a pńezvisko osoby zodpovednej zawpţacovanie danej časti dielą
e) identiťrkácia odovzdźlvajriceho (zhotoviteľa),

Đ identiťrkáciapreberajúceho (objednâvateľa),
g) dátumodovzdaniďprebrania,
h) podpis odovzdávajrîceho apreberajúceho (kontaktrej osoby)

7. V prípade, ak bude projektová dokumentácia alebo doklady, ktoré srî ýsledkom sluäeb
s dielom srivisiacich vrátane äadostí o wjadĺenia v znysle članku tr. bod 4 písm. b) tejto
zrnluvy vykazovať Ąavné vady (nekompletlrosť, nesprármosť a pod.), je právom objednávateľa
takto vykonané dielo neprevziď. Zhotoviteľ sa v takomto pľípade zaväzllje vyýkané
nedostatĘ odstraniť v lehote určenej objednávateľom, o čom zmluvné strany spíšu osobiÍrý
protokol.

8. Dielo sa považuje za riadne vykonané dňom podpísania ,,Pľotokolu o odovzdani aprevzati
dielď' bez ýhrad objednávateľa. Nebezpečenstvo škody zlĺlźša až do protokolámeho
odovzdania aprevzaiadiela zľrotoviteľ. Vlasĺrícke právo k projektovej dokumentâcii aprávo
ju uävať prechtłdza zo źrotoviteľa na objednávateľa dňom jej odovzdanią t.j. podpisom
preberacieho protokolu oprávnenými zastupcami obo ch znluvných stran.

9. Ak źlotoüteľ pripraví dielo na odovzdanie pred dohodnuým teľmínom, je objednávateľ
oprávnený, avšak nie povinný, toto dielo prevziať.

10. Dodržanie času plneniazo strany źrotoviteľa je závislé od ńadneho a včasného spolupôsobenia
objednávateľa dohodnutého v tejto zmluve. Po dobu omeškania objednávateľa s posĘnrutím
spolupôsobenia nie je zhotoviteľ v omeškaní so splnením ztĺväzku. V pńpade omeškania
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služieb s dielom súvisiacich v znysle čl. II. bod 2 písm. d), ako aj s prihliadnutím na povahu
stavby, ktorá bude na podklade projektovej dokumentácie rea|izavanâ ajej lokáciu
predpokladať pred jej podpisom.

8. V prípade potreby vykonania prác naviac, požadovaých objednávateľom nad rámec zmluvy,
alebo pľác resp. znien, ktoré nemohol zfrotoviteľ v čase predloženia ponuĘ predvídať a ktoľé
budú mať vplyv na cenu a čas plnenia, bude vykonanie takýchto prác riešené písomným
dodatkom k tejto zmluve. Pľáce budú ocenené rovnahým spôsobom a v rovnakej cenovej
urovni ako bola spracovaná cenováponuka zlrotoviteľa' Pre taLý druh naviac prác, ktoý nebol
oceneĺý v pôvodnej cenovej ponuke, musí żlotoviteľ \łŕšku ceny dohodnúť s objednávateľom.

člĺnok V.
Platobné podmienky

1. Podkladom pre úhradu ceny podľa čl. rV tejto zrnluvy bude faktťlra vyhotovená zhotoviteľom,
pričom:

a) fakturu za projektovú dokumentáciu podľa tejto zmluvy je zhotoviteľ oprávnený
vystaviť ů po odovzdaní aprevzatl diela objednávateľom bez vâd a poskytlrutí
ďa]ších sluäeb v znysle članku tr' bod 2 písm. d) tejto zmluvy v celom ľozsahu'
Prílohou faktury bude protokol o odovzdani aprevzatí diela podľa člaĺrku III. tejto
zľiluvy,

b) fakturu za inänieľsku činnosť podľa tejto znluvy je zhotoviteľ opľávnený vystaviť
po tom, čo na podklade äadosti o vydanie stavebného povolenia, ktorej súčasťou
budú doklady podľa članku tI. bod 4 písm. b) dodané zfrotoviteľom a po prípadnom
splnení podmienok súčinnosti zhotoviteľa v znysle članku II. bod 4 písm' c) tejto
znluvy dôjde k áskaniu všetĘch potrebných vy'jadrení k vydaniu stavebného
povolenia vľáŕane získania samotného stavebného povolenią ktoré bude
po nadobudnutí právoplatnosti predložen é obj ednávateľovi,

c) fakturu za odbomý autoľsĘ dohľad podľa tejto zmluvy je zhotoviteľ oprávnený
vystaviť ů po jeho vykonaní v celom rozsahu stanovenom v tejto zmluve
a požadovanom objednávateľom. Prílohou faktriry musí byť súpis hodín ýkonov
odbomého autorského dohľadu skutočne vykonaných zhotoviteľom podľa ich
evidencie v stavebnom denníku odsúhlasených objednávateľom aýzva
objednávateľa na vykonanie odbomého autorského dohľadu podpísaná oprávnenou
osobou objednávateľa.

2. Faktura musí obsahovať náLležitosti daňového dokladu v znysle ustanovenia ţ 74 ztlkona
č,.22212004 Z. z. o dani zpridanej hodnoţ v menineskorších predpisov a tieto údaje:

- omačenie dielą
- pečiatka a podpis opľávnenej osoby, adresa a sídlo,
- číslo zrrluvy, číslo faktury,
- deň odoslania a deň splatnosti faktury,
- onlačenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktoý sa mâplatiť,
- fakturovaná suma.

3. Vprípade, že faktúra nebude obsahovať naležitosti uvedené vbodoch I a2 tohto članku
znluvy, objednávateľ je oprávneý vrtúlť ju zľrotoviteľovi do 3 (tľoch) pľacovných dní
na doplnenie a zhotoüteľ je povinný ju doplniť. V takom prípade nová lehota splatnosti začne
plynúť doručením opľavenej faktuy objednávateľovi.

4. Lehota splatlrosti faktúry je 30 dní odo dňa jej riadneho doručenia objednávateľovi.
5. Zmluvné strany sa ýslowe dohodli na tom, že je prâvom objednźxateľa jednostľanne

započítať voči zľrotoviteľovi akékoľvek svoje pohľadávky voči nárokom żrotoviteľa
bez ohľadu na pľávny dôvod ich vzriku.

6' Uhradenie akejkoľvek časti ceny diela ďalebo schválenie úkonov z:lrotoviteľa sa nepovažuje
za potvrdenie zhotovenia diela bezvâd.

7 . objednávateľ neposkytuje finančný pľeddavok, ani záłohu na plnenie predmetu zmluvy.
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8. Zn|uvné strany sa dohodli na tom, že zhotoviteľ nie je oprávnený bez písomného súhlasu
objednávateľa postupiť akékoľvek svoje pohľadćtvky ztejto zĺrluvy alebo pohľadávky s touto
zmluvou súvisiace (napr. znluvná pokutą náhrada škody, vydanie bezdôvodného obohatenia)
tretej strane, pričom zĺrluvné stľany sa záľoveň dohodli na tom, že uvedené obmedzenie
pľetrváva aj v pľípade zaniku tejto zrnluvy.

9. Vpńpade reklamácie vád diela až do vyľiešenia reklamácie pre zmluvné strany zźtvëinlým
spôsobom objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou ceny za dielo ďebo akejkoľvek jej časti.

10. objednávateľ je oprávneý zađržať I0 Yo z čiastkovej ceny diela poďa bodu 1 písm. a) tohto
članku tejto zmluvy (položka č. 1 - prq ektová dokumentácia na stavbu), tnł. zâdrhlé' ZâdÎžné
10 %oobjednźwateľ uvoľní do 3 pracovných dní odo dňapľedloženiaprávoplafuého stavebného
povolenia.

Článok VI.
Licencia

l. Ku všetĘm ýstupom spojeným s ľealizáciou predmetu zt/ľ-aÄ<y, ktoré poďiehajrî ochrane
podľa zfüona č. 185/2015 Z. z. AutorsĘ zákon v plahom meni, posĘtuje zhotoviteľ
objednávateľovi podpisom tejto znluvy licencie - súhlas na pouätie diela alebo jeho časti, a
to na všetĘ zmluvným stľanám pľi uzavieraní znluvy o dielo nlâne spôsoby pouätia najmä
na:

a) pouätie dielavcelku alebo len čiastočne (po častiach) všetĘmi spôsobmi zrámymi
ku dňu rîčinnosti zmluvy o dielo, najmänajeho priame pou.ävanie objednávateľom
pri výkone jeho činnosti,

b) vyhotoveni e roz'množeniny diela,
c) spracovanie, pľeklad a adaptáciu dielą
d) zaľadenie diela do súborného diela,
e) verejnévystavenie dielą
Đ verejné vykonanie dielą
g) veľejný prenos diela,
h) zĺnenu' úpravu, dokončenie diela alebo na pľenechanie na spracovanie' uTlenu'

úpravu, preklad resp. dokončenie diela, ako aj na pouätie takéhoto dielą
i) spracovávanie, upravovanie a vytváranie odvodeného diela z dielą ako aj právo

udeľovať súhlas tretím osobám k vykonávaniu ýchto činností a takto spracované,
upľavené alebo odvodené dielo ďalej uävať v rozsahu poďa tejto zmluvy,

j) udeľovať prttva na vyuilvanie diela v rozsahu práv posĘtnuých zhotoviteľom
objednávateľovi znluvou o dielo akejkoľvek tretej osobe, ktorá bude oprávnená
posĘtovať plnenie objednávateľovi v súvislosti s dielom.

2. Zhotoviteľ touto zmluvou udeľuje licenciu ýhradnú, v územnom rozsahu neobmedzenom,
vo vecnom ľozsahu neobmedzenom' v časovom rozsahu na dobu trvania majetkoých práv
poskytovateľa podľa Autorského zâkona.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že odmena zhotoviteľa za udelenie licencie k dielu je zahmutá
V cene diela podľa tejto zrnluvy.

4. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený udeliť licencie poďa tejto zmluvy a že udelenie licencií
podľa tejto zrnluvy nie je v rozpore so äadnym jeho znluvným ztlviizkom alebo právnym
pľedpisom. V prípade, ak satoto vyhlasenie uktůe ako nepravdivé, objednâvateľ je oprávnený
od zmluvy odstupiť a zlrotoviteľ je povinný nahradiť objednávateľovi všetku škodu, ktorá mu

ým vzrikla.
5' Zhotoviteľ sazavázĄev prípade pouätia zamestnancov, subdodávateľď-ov alebo tľetích stran

pľe účely zlrotovenia projektovej dokumentácie podľa tejto zľrrluvy uzavneť s ýmito takű/-é

dohodď-y, ktorâJé zabezpečila objednávateľovi neobmedzené prźtva na pouävanie a
nakladanie s dielom v zmysle ustanovení tohto članku zĺrluvy'

6. Zhotoviteľ zodpovedá za bezodk|adné zaistenie a poskyürutie akýchkoľvek nevyhnutných
oprármení objednávateľovi, ktoré potrebuje pre prístup, pouävanie alebo nakladanie
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s autoľským dielom v rozsahu uvedenom v tomto članku zrrrluvy. Nevyhnuüré oprármenia
znamenajú akékoľvek práva alebo súhlasy, ktoré sú za účelom získania pľáva alebo licencií
pre pouävanie alebo nakladanie s autorským dielom bez toho, abv tym boli porušené
vlastĺrícke, autorské ďebo iné práva zamestlrancov zhotoviteľa, subdodtwateľa ďalebo tretích
stran.

7. Zhotoviteľ sa zaväzuje' že odškodní objednâvateľa pľoti prípadným finančným a iným
nárokom, ktoré budú voči objednávateľovi vzresené v súvislosti s porušením práv
zamesürancov zhotoviteľą subdodávateľov alebo akychkoľvek tretích strán, ktoré
nazlrotovenie dielapouäl, ku ktoým dôjde z dôvodu nezabeąeč,enianevyhnutných opľávnení
zhotoviteľom pľe obj ednávateľą tak ako j e uvedené v tomto članku zľnluvy. Zhotovitel' máša
škodu spôsobenri objednávateľovi v plnom rozsahu.

článok WI.
Vady

1. Dielo má vady, ak nezodpovedá špecifikácií uvedenej v prílohe č. l tejto znluvy, ľesp. ďalším
podmienkam uvedeným v tejto zĺlluve.

2. Zhotoüteľ nezodpovedá" za vady, ktoľé spôsobil objednávateľ poškodením, úpravou alebo
nenaležiým vživanim dielapo jeho odovzdaní.

3. Zhotoviteľ zodpovedá zavady diela zistené po odovzdaní diela alebo ktorejkoľvek jeho časti,
ak boli tieto vady spôsobené porušením povinností zhotoviteľa uvedených v tejto zmluve.
V prípade, ak bude objednávateľ požadovať ich odstľanenie, zaväzl,lje sa tieto vady zhotoviteľ
odstraniť na vlasbré naklady a uhradiť zvýšené finančné naklaţ pn realizâcií diela
na podklade projektovej dokumentácie pođľa tejto zmluvy.

4. objednávateľ je povinný vady zistené po odovzdani diela alebo ktoľejkoľvek jeho časti
bezodkladne ozráľniť zhotoviteľovi. Zhotoviteľ sa však zaväłzllje bez námietok a be7platne
odstraniť všetĘ vady ozrámené objednávateľom atobez ohľadu na to, či tieto vady ozrámil
objednávateľ bezodkladne po ich zistení alebo bezodkladne po tom, čo ich mohol âstiť
pri vynaložení odbomej staĺostlivosti. Súčasne sa zmluvné stľany dohodli na tom, že v pľípade
vady ozráľnenej objednávateľom podľa tohto bodu je pľávom objednávateľa zvoliť
ktoýkoľvek naĺok z vád poďa ustanovenia Ş 436 obchodného Zźkonrńką pričom pľávo
voľby mu ostáva zachované bez ohľadu na to, či voľbu náľoku vykoná spoločne s oznámením
vady ďebo kedykoľvek neskôr. Zmluvné strany sa súčasne dohodli na tom, že č,as onlâmenia
vád nemá vplyv na možnosť objednávateľa od tejto dohody odstupiť.

5. Zhotoüteľ je povinný na ľeklamáciu reagovď bezodkladne, najneskôr však do 5 (piatich) dní
po jej obdržaní a písomne uviesť stanovisko k ozrámeniu o vadách v zmysle tohto članku
zrnluvy. V pľípade uzľrania vady ozrámenej objednávateľom sa zhotoviteľ sričasne zaviÁnlje
navrhnúť termín odstráneniavady v závislosti od zvoleného naĺoku objednávateľom, prípadne
ak voľba naľoku objednávateľom nebola urobená spoločne s ozrámením podľa bodu 4 tohto
članku a ani do uplynutia lehoty na vy'jadrenie sa z.hotoviteľą zavëizuje sa zhotoviteľ vynĺať
objednávateľa na voľbu naroku' V prípade, ak bude zfiotoviteľ požadovať odstľánenie vady a
zĺiluvné strany sa na termíne odstľánenia nedohodnri, je oprávnený určiť lehotu primeranú
povahe vadyjednostľanne objednávateľ, s čím zhotoviteľ bezr4ýhradne súhlasí.

6. V pńpade, že zhotoviteľ reklamované vady neodstráni v dohodnutej lehote alebo lehote uľčenej
objednávateľom podľa bodu 5 tohto članku zĺiluvy, a]ebo oznáľni, že vady neodstrani, má
objednávateľ právo dať vady odstraniť tľetej osobe na náklady zhotoviteľą požadovať zf avu
z ceny a]ebo od znluvy odstupiť.

7 . Zhotoviteľ zodpovedá za porušenie práva dušermého vlasĺríctva inej osoby v dôsledku p ouilÍia
dielą ak z.hotoviteľ v čase uzavreia zrrrluvy o tom vedel ďebo o tom mal vedieť s ohľadom
na chaľakter diela a nevyspoľiadď autoľské práva podľa čl. VI tejto znluvy.

8. V prípade vád slu-äeb súvisiacich s dielom podľa tejto zrnluvy sa postupuje pľimerane
podľa tohto članku znluvy.
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zákonom ć.133lŻo:3 Z. z. ostavebných ýrobkoch a o Znene a doplnení niektoých zákonov

a technické poäadavĘ na poäa*u be"pečnosť pri qýstavbe a pri ,zlyú'! ľlţv .

Zhotoviteľ ,u r, .ĺrr'.iii'.äĺ" t.ia zrrrluvy zauţizvje â'9tĺ1 a pńpraviť také ĺiešenie pľedmetu

zrnluvy, ktoré pri 
^Ĺiuan.nĺ 

všetkých póxaaa.'ieL objednávateľa uvedených v znluve ajej

pńlohách sűčasne bude vyžadovat' čo najmenší rożşah .poĺebného 
majetkovopľávneho

vysporiadania pľe dočasné atrvaté z$eţ. Riešenie,_ ktoré tuto poäadavku nebude

zohľadňovať, môže byť dôvodom na postup tb3ednevateľa podľa članku III' bod 3 písm' a)

tejto zmluvy 
Článok IX

Subdodávatelia

Zhotoviteľ môže zabezpeč:iť realizźĺciu časti diela prostredníctvom tľetích osôb' Zhotoviteľ

pńtom zodpovedá oĹi.ăńe"uteľovi tak, akoby dielä vykonávď sám. Zhoţoviteľ je povinný

poú* trvńia tejto 
"zľlluvy dodräavať ustanovenia ZVo upravujúce využitie a zÍnenu

subdodávateľov.
Zhotoviteľ je v sulade s $ 41 ZVo povinný uuâdzať aktuálne údaje o svojich subdodávateľoch,

údaje o osobách oprarrnäných konať 
"u 

,.rbdodárrateľov v rozsahu meno & priezvisko, adľesa

pobytu, datum ,'*oJ.nią íaui. o pľedmete subdodávky a podiele subdodávateľa na celkovej

realizácii diela.
Zhotoviteľ sa zavâzllje bezodkladne ozrárniť akúkoľvek unenu údajov o subdodávateľoch

uvedených v pľílohe č. 2 tejto zmluvy spôsobom podľa tejto zmluvy' Nesplnenie tejto

povinnósti sa považuje za podstaüré poĺušenie zrrrluvy'

V pľípade zâmeru 
'rłrot*ĺt.ľu ,eaiÁrat časť diela pľostľedníctvom subdodávateľą

nastupenie nového suúdodávateľą alebo zÍneny pôvodného subdodávateľa uvedeného

v prílohe č:. Ż je żrotoviteľ povinný .minimáüne 

-pai 
ĺsl pracovných dní vopľed písomne

predloäť objednávateľovi na schvalónie každého zubdodâvateľa. Súčasťou poäadavĘ bude

vymedzenie ľozsahu plnenią ktore buáe p.. 
"totouiteľa 

realizovať subdoâźxateľ' Ďĺej je

povinný spolu s písonnou äadosťou o ä,'.n., subdodávateľa posĘürúť objednávateľovi

všetĘ údaje poďalohto ľlanLu a doklady pľeukazujúce splnenie podmienok rîčasti ýkajúce

sa osobného postavenia nového subdodâvateľa v iuko- rozsahu, v akom sa požadovali

od pôvodného subdodávateľa s prihliadnutím na ľozsah subdođávĘ' Navľhovaný

subdodávat"ľ -uri-uvi op'ĺ**ý'aoJauuľ tovaľ, poskytovať služby, resp' vykoĺźtvať

stavebné pľáce v rozsahu predmetu subJodávky. v'pńpade, ak zhotoviteľ. nedodrží vyššie

uvedený mechanizĺtus ýkajúci ,u rruhraá.nia p'ôvodnéńo subdodávate1Ía a{alebo nastupenia

nového suudoaĺrrai.i;i îĹj.o"*ateľ je opľávnený nahľadenie pôvodného subdodávateľa

ďďebo nastupenie nb.reľ,o subdodávatei'a .'.'óhuáliť. Zhotoviteľ nie je opľávneny

bez písomného suhlasu objednevateľa pľeviesť svoje prźlva azźlvázĘ podľa tejto zmluvy

na nového subdodávateľa.
objednávateľ si vyhradzuje pľávo naposúdenie a schvalenie nastupenianového subdodávateľa

ďeĹo nahradenia pôvodnóhó subdod áxateľ anoým subdodávateľom'

Zhotoviteľ j. po*n',ý wrpoĺuJuľ rrs.tLv s"oj,"źźrrt*]ł ,oči subdodávateľom tak, aby mohol

objednávateľ ľiadne ,,tĺiat dielo zhotovené podľa tejto zĺrluvy' ZhotovitelÍ sa zaväzl'lje

kedykoľvek na poäadanie objednávateľa pľeuk tuať ţ|nenie svojich ťrnančných ztlvázkov

voči subdodávateľom'
V pľípade, aL ..ruäoaĺuateľ spĺňa definičné maky parüreľov verejného sektora podľa $ 2

zákona č. 31512016 Z. z. oľegistri partneľo" verejnéĹďsektoÍa a o änene a doplnení niektoých

zákonov, musĺ byt' "ńĺ'ď' 
.1, i.girt i p*ĺ'.io' verejného sektoľa. V prípade poľušenia

povinností áotoviteĽa poáľu totrto uóau, ľesp. povinností z]rotoviteľa ýkajúcich sa

subdodávateľov a ich zľleny podľa tohto ĺianku, póvažuje sa toto porušenie za podstatné

porušenie zľnluvy.

I
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Clánok X.
Trvanie azânikzmluvy

1. Zmluva sa uzavíra na dobu určitu, ato do času riadneho ukončenia stavebných prác
uskutočnených podl'a pĄektovej dokumentácie v zmysle tejto zmluvy. Riadnym ukončením
stavebných pľác sa pre účely trvania tejto zmluvy ľozumie deň nadobudnutia právoplaürosti
kolaudačného rozhodnuti a'

2. Znluvné stľany môžu ukončiť zmlurmý vďah písomnou dohodou, pričom v takejto dohode
musí byť uvedený spôsob vysporiadaniaich zâvázkov vyplývajúcich zo znluvy.

3. Pre účely tejto zrnluvy avyuilie pľáva zhotoviteľa na odstupenie od zĺlluvy sa za jej podstatné
porušenie považuje:
a) objednávateľ požaduje také vlasfuosti diela, ktoľé by boli v rozpore s platnými

pľávnymi predpismi, alebo ktoľé sú napriek písomnému upozomeniu zlrotoviteľa

Ąavne nevhodné,
b) objednávateľ písomne ozĺl'źmi zhotoviteľovi, že nemöže splniť svoje závźizky

vyplývajúce zo zmluvy.
4. Pre účely tejto zmluvy avyužitie prźtva objednávateľa na odstúpenie od zmluvy saza jej

podstatné porušenie považuj e
a) zhotoviteľ nedodľä lehotu plnenia podľa članku trI bodu 3 tejto zĺlluvy,
b) zlrotoviteľ je v omeškaní so splnením svojich zŕlvázkov vyplývajúcich z tejto zrnluvy,

alebo odmieta posĘürriť súčinnosť a spoluprácu v zĺrysle tejto znluvy s osobami
poverenými objednávatelbmnapriek predchádzajúcemu upozomeniu objednávateľom,

c) zhotoviteľ písomne omâmi objednávateľovi, že nemöže splniť svoje závźizky
vyplývajúce zo zmluvy alebo v prípade, že sa situácia zlrotoviteľa zmeni v takej miere,
že technické alebo ťrnančné záĺuky, ktoľé ponúką nie sú zlučiteľné s povahou
a dôleätosťou zhotovovania diela podľa tejto zmluvy,

d) z dôvodu opakovaného porušenia povinností zrhotoüteľa ýkajúcich sa zhotovenia
diela alebo služieb sílvisiacich s dielom,

e) na majetok zhotoviteľa bol podaný návrh na vyhlasenie konkurzu alebo návrh
na povolenie reštruktur aLizâcie zhotoviteľą

Đ ak zhotoviteľ stratí oprármenia vyžadované príslušnými právnymi predpismi
na činnosti, nazźklade ktoých je zľrotoviteľ opľávnený zhotovovať dielo a vykonávať
odbomý autorský dohľad poďatejto zmluvy,

g) ak zlrotoviteľ vstúpi do likvidácie,
h) ak zhotoviteľ poruší ktorukoľvek povinnosť uvedenú v članku II zmluvy a napriek

upozorneniu obj ednáv ateľ a a v lehote ním určenej nevykoná nápravu,
i) ak zhotoviteľ poruší ktorukoľvek povinnosť uvedenú v člaĺrku IX tejto zĺtluvy,
j) z ďalších dôvodov ustanovených v obchodnom zfüonníku.

4. V pľípade podstatného porušenia zmluvy je odstupujúca strana oprávnená od zľrluvy odstupiť,
ak to onltlmi písomne druhej zmlurmej strarre bez zbytoćného odkladu po tom, čo sa o tomto
porušení dozvedela. objednávateľ je opráĺrnený od zmluvy odstupiť aj v prípade, ak sú
dôvodom odstupeniavady diela atieto zhotoviteľovi neozlámil včas. Rovnako je objednávateľ
od zmluvy oprávnený odstupiť aj v pńpade, ak by došlo po porušení povinnosti zakladajúcej
toto právo k jej splneniu ztrotoviteľom apodaniu správy o tejto skutočnosti.

5. odstupením od zmluvy zmluva zanikâ dňom doručenia prejavu vôle oprármenej strany druhej
znluvnej strane.

článok XI.
Sankcie

1. V prípade omeškania zhotoviteľa s odovzdaním projektovej dokumentácie v lehote podľa tejto
zmluvy vmlkźĺ objednávateľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuţ vo vyške 1 Yo z ceny
uvedenej v čl' IV. bod 2 por. č. 1 tejto zmluvy, ato zakažđý, aj zač,aý deň omeškania'
V prípade iného omeškaĺria zhotoviteľa podľa tejto zmluvy vanikâ objednávateľovi narok
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na zaplatenie zmluvnej pokuţ vo qýške 0,5%o z ceny uvedenej v čl. IV. bod 2 por. č. l, ato
zakaždý, aj zač,aý deň omeškania.

2. V prípade, ak z,hotoviteľ poruší akúkoľvek zrrrluvnú povinnosť uvedenú v članku IX., ako aj
poünnosť v članku XII. bod 7, vnlikâ objednávateľovi nárok na zaplatenie znluvnej pokuty
yo ýške 5 |/o z celkovej ceny dielą ato za každé j ednotlivé porušenie a to aj opakovane.3. V prípade, ak zľrotoviteľ poruší akúkoľvek z povinností uvedených v članku tr. a članku Itr.
bode l l, vzniká objednávateľovi naľok na zaplatenie arrluvnej pokuţ vo výške 500,- EUR a
to zakaždéjednotlivé porušenie ato aj opakovane.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že nĺiuvnźĺ pokuta sa uplatňuje formou faktury vystavenej
objednávateľom. Lehota na zaplatenienľriuvnej pokuty jeią (štľnasť) kalendáľnych dní
odo dňa doručenia faktúry na zaplatenie zhotoviteľovi.

5. Popri naľoku na znluvnú pokutu podľa tejto zĺrluvy má objednávateľ nárok aj na zaplatenie
škody spôsobenej porušením povinnosti z.hotoviteľom a to aj v rozsahu presahujúcom zmluvnrî
pokutu.

člĺnokxu.
Záşerečné ustanovenia

1 . Táto znluva nadobrĺda plaĺrosť dňom j ej podpísania obidvomi zmluvným stľanami a účinnosť
dňomnasledujúcimpo dni jej zverejneniav zrnysle ust. Ş 47azákona č,. 4OlI964Zb. občiansky
zakonník v platlrom aneni.

2. Pľáva a poünnosti znluvných strán, ktoľé nie sú upravené touto znluvou, sa spľavujú
podľa príslušných ustanovení obchodného zákonníka a"ďalších príslušných všeobecńe
zźĺvťiných právnych predpisov SR.

3. Akékoľvek uneny a doplnenia tejto zmluvy môžtl byť uskutočnęné len na ztlklade
pr9dchâdzajúcej dohody oboch zmluvných stľán formou očíslovaných písomných dodatkov'
Akékoľvek dodatĘ k zmluve musia byť v súlade s ust. Ş 18 a ďalšími ustanoveniami zákona
č.343120Ţ5 Z. z. o verejnom obstaľávaní v menineskorších pređpisov.

4. Zhotoviteľ nie je oprá'ľnený bezpredchźĺdzajúceho písomného súhlasu objednávateľapľeviesť
svoje práva a zttvail<y poďa tejto zrrrluvy na inú osobu.

5. Táto znluva je vyhotovená v štyroch ľovnopisoch, po dva rowopisy pre každú znluvnú
stľanu.

6. Prílohou tejto zmluvy je:
a) opis predmetuztkazJry (ako pľíloha č.1)
b) Vyhlasenie o subdodávateľoch (ako príloha č. 2)

7 . Zhotoviteľ sa zaviizĺlje' že v súlade s Ş 79 ods. 2 zäkona č. l8/2o18 Z. z. o ochrane osobných
údajov a o zÍnene a doplnení niektoých zźkonov zaviaže svojich zamestnancov a všótky
d'ďšie osoby na jeho strane, ktoré sa v ráľnci plnenia zmluvy u neho alebo u objednávatelb
obozrámia s osobnými údajmi, poünnosťou mlčanlivosti. Splnenie povinnosti v zrnysle
predchádzajúcej veţ je zhotoviteľ povinný navýzvu objednávateľa kedykoľvek hodnouó.''.
preukŁať.

8. V prípade, že niektoré ustanovenia tejto zmluvy sú a]ebo sa z akéhokoľvek dôvodu stanú
neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné, nemá to a ani to nebude mať zanasledok neplatnosť,
neúčinnosť ďebo nevynútiteľnosť ostatných ustaľlovení tejto zmluvy. Zmluvné stľany sú
poünné v dobľej viere rokovat, aby bolo neplaüré, neúčinné alebo nevynútiteľné ustanovenie
písomne nahradené iným ustanovením, ktorého vecný obsah bude zhodný a]ebo čo najviac
podobný ustanoveniu, ktoľé je nahradzované, pńčom účel a zmysel tejto zmluvy -u'i byť
zachovaný' Do doby, Ęým takáto dohoda nebude uzavretâ, rovnako aj pre pĺpád, že k ńej
nedôjde vôbec, sa na nahradenie neplatného, neúčinného alebo nevynútiieľnéhó ustanoveniá
pouäjú ustanovenia slovenských pľávnych predpisov ato také ustanovenia, ktoľé zodpovedajú
kritéľiám podľa predchádzaj úcej veţ.

9. Znluvné stľany sa dohodli, že písomnosti obsahujúce právne ý nlamné skutočnosti podľa tejto
znluvy si budú doručovať poštou, formou doporučenej zasielĘ ďebo elektronicky.
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Písomnosťou obsahujúcou právne ýzramné skutočnosti sa na ričely tejto zmluvy rozumie
najmä odstupenie od zĺrluvy avýny na plnenie si povinnostl, ztejto nľrluvy. Zmluvné strany
sa dohodli, že ichvzâjomnákoľešpondencia sa bude zasielať na adresy uvedené v záhlaví tejto
znluvy, pokiď zo nrl'luvy vyslovene nevyplýva inak.

10. Zmluvné stľaĺry sú si povinnénavztljompísomne ozrámiť akfüoľvek zĺnenu kontaktných osôb
do 5 (piatich) dní odo dňą keď znena nastala. Zmenaje voči zmluvnej strane účinná
doručením lisĺny o znene na adresu jej sídla uvedenú v zahlaví tejto zľrluvy azaýmto účelom
nie je potrebné uzavńeť dodatok k Zmluve.

11. Pľi doručení prostredníctvom pošţ sa zasielka považuje za doručenú dňom jej doručenia
na âilľesu podľa predchâdzajúceho bodu tohto članku zĺiluvy. Za đeň doručenia zasielĘ sa
považuje aj deň, v ktoý zmluvná stľana, ktoľá je adresátom, odoprie doručovanú zasielku
prevnať, ďebo deň vrátenia sa nedoľučenej zasielky späť odosielateľovi, i keď sa adresát
o obsahu zasielĘ nedozvedel. Listina adľesovaná zĺiluvnej strane, ktoľá je doručovaná
osobne, sapovažuje za doručenú tejto strane okamihom, keď túto prevezme alebo ju odmieüre
prevziať.

12. Zmluvné strany prehlasujú, že si znluvu riadne prečítali, jej obsahu poľozumeli, s jej obsahom
po pľečítaní suhlasia bez vyhrad ana nlak tohto súhlasu ju vlastĺroručne podpisujú.

Za objednźlvateľa: Za zhotoviteľa:

V dňa: í lłala
,ţi-ł-.,rb...ĺ

., dňa:.{ĺ-ot Łaż1

Maratlnu mieru t
o42 66 Kďlr

-5ô-

Spľáva ciest samosprávneho kraja s.ľ.o.

v

Ing. Vladimíľ
generálny ľiaditeľ

Ing. Miškovčík
konateľ spoločnosti

PRcł*SËN!S[ ç"ir"ín"
Zlatá 56Ĺ4 / 8, 9'v 4' t}?:, B:.r l-i s l<ń B 1ĺs'i; rí r ::'

lčo: st 875 756 [-ilČ: 2'i:.:oa5:-5'.1
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OPIS PREDMETU ZAKAZIKY

,,Rekonštrukcĺa mosta Ml5022 cez potok pľed obcou Zâvadka -
pľoj ektová dokum entácia"

Opis pľedmetu zákazky:
Predmetom zâkazky je ĺypľacovanie pľojektovej dokumentácĺe pľe stavebné

povolenie arealiztrciu stavby (DSPRS), ktoľá vyhovuje požiadavkám dokumentácie na ponuku
pre most M5022 cez potok pľed obcou Zźwadka na ceste III|2377, vľátane zabezpeěeĺia
ĺnžinieľskej činnostĺ (závazné stanoviská spľávcov inžinieľskych sietí, rozhodnutia,
vy'jadľenia, súhlasy, posúdenia alebo iné opatrenia dotknutých orgánov štátnej spľávy, obce a
iných organizácií), vľátane získania pľávoplatného stavebného povolenia, vykonávanie
odboľného autoľského dohl'adu nad uskutočňovaním stavebných pľác podľa predloženej
projektovej dokumentácie, a to odbome spôsobilou osobou podľa zákona č,. I38lI992 Zb.
o autorizovaných architęktoch aautorizovaných stavebných inžinieroch v znení neskoľších
pľedpisov s odbomým zameraním na poŽadovaný predmet diela počas celej doby realizácie a
geodetĺcké zamerania overené odboľne spôsobilou osobou pođl'a Ş 6 zákona 2l5lŢ995 Z.z,
písm. d,.) až j.), ktoľé bude slúŽiť ako podklad k spracovaniu predmetu ztĺkazky.

obsah arozsah pľojektovej dokumentácie na stavebné povolenie arealizâciu stavby
(DSPRS) bude vychâdzať z technického pľedpisu TP 0l9 a jeho pľíloh a to pľimeľane
k predmetu zmluvy.

Projektová dokumentácia musí byť ešte pľed jęj odovzđaním predložená
na odsúhlasenie obj ednávateľovi.

Základné údaie o moste M5022:

niZka premostenia:
Kumulatívne staničenie km:
Komunikácia:
Počet otvoľov:
Svetlosť otvorov kolmá:
Svetlosť otvorov šikmá:
Šikmosť:
Uhol:
Stavebná qýška:
Voľná šíľka mosta:
Šírka medzi obrubníkmi:
Výška mosta nad terénom:
Predmet premostenia:
Konštrukcia:
Rok výstavby:

2,6 m
0,750 km
rru3277
1

2,2 m
2,6 m
pľavćl
62,220
0,6 m
5,5 m
5,3 m
0,6 m
vodný tok
dosková
1952



Aktuálny stav:
Zaťažiteľnosť:

7 _ havaľĺjný
normélna 26 t
vý|'radná: 52 t
výnimočná:280 t

.Iestvuiúci stav mosta M502Żz

Most sa ĺaçhâdza v extľaviláne obce Nálepkovo na ceste III|2377 smerom na obec
Zźxadka. Cestná komunikácia je dvojpľuhová, Smeľovo neľozdelená, asfaltová. Most prevádza
komunikáciu cez potok. Most je jednopoľový, nosná konštrukcia je prostá žęlęzobętőnová,
doska hÍ. 0,30 m' opory sú masívne betónové. Na moste sú obojstľanné železobetónové ľímsy
s oceľoým zźbrađ|ím bez zvođiďiel. V bezpľostľednej blízkosti mosta sa nachtĺdza stĺp
telefónneho vedenia a vzrastlý strom.

Vozovka na moste lykazuje poruchy ako pozdÍžne a priečne nerovnosti a nadmemú

hľúbku. Betón ríms je zvetraý, rozpadâva sa. Na rímsach je osadené oceľové zźhľadlrie

mestského typu napadnuté koróziou. Na železobetőnovej doske sú výkvety, betón je poľušený

arozpadĺutý, je obnažená betonárska výstuž, ktoľá je skoľodovaná. Hydroizolźrcia mosta je
poľušená anefunkčná. Betón uložných prahov adrieky opôľ sú po celej vyške na výtokovej
strane ľozpadnuté. opory mosta sú podmyté, spodná stavba vykazuje ęrőziu betónu vplyvom
pľúdiacej vody. Na vtokovej stľane bol most dodatočne podopretý dębniacimi tvárnicami.
Vodný tok pod mostom bol nevhodne zužený použitím betónu na spevnenie spodnej stavby.
V okolím mosta sú náletové dľeviny.

Návľh opľaw mosta M5022:

o zb'íranie existujúceho mosta vrátane spodnej stavby,
o návľh ľámového pľiepustu šíľky 1,95 m,
o návľh dočasného premosteniapre zabezpečenie dopravy v jednom jazdnom pruhu počas

celej doby ľekonštrukcie,
o ýľub drevín aupľava teľénu,
o pľekládka stĺpa telekomunikačného vedenia,
o zélbradelné zvodidlo (úroveň zachyteĺiaH2),prípadne ďalšie bezpečnostné prvky,
o osadenie ZDZ,YDZ a označenię mosta,
. Spevnenia koryta toku a svahu, regulácia odtoku vođy, odstránenie náletoých dĺevín'

Verejný obstarávateľ vyŽaduje, aby pľojekt ľekonštrukcię mosta zohľadnil požiadavku plnej
zat'aźite|'nosti (STN EN 1991-2 a TP104).

Zhľadiskazélberov pozemkov žiadame pľojektanta prioľitne ryužiť pozemky KSK a pozemky,
ktoré nám boli delimitované Ztĺkonom č,. 66lŻ009 Z. z., zasahovať v minimálnej miere
do pozemkov, ktoľé nie sú vo vlastníctve KSK a ztroveřr zohľadnit' ekonomickú náročnosť
z pohľadu r ealizâcie, pr ev âdzky a ídr žby .
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Pľi navrhovaní predmetu zźkazky pľojektant dodľží a zapracuje podmienky vyplývajúce

zplatných STN, STN EN, v súlade s technickými predpismi (TP), technicko-kvalitatívnymi

podmienkami (TKP), katalógovými listami (KL) a vzorovými listami stavieb pozemných

komunikácií (VL).

Je nutné zapracovať všetĘ pľípadné opodstatnené požiadavky a podmienky z vyjadreni a

rozhodnutí dotknutých oľgánov štátnej spľávy, samosprávy a spľávcov sietí. Ide hlavne o moŽné

preloŽky resp. ochľany IS.

Náklady na správne poplatĘ súvisiace s podaním žiadosti o stavebné povolenie znâša

zhotoviteľ.

Podklady:
- zâpis zhlavnej pľehliadky mosta M5022
- mostný list mosta M5022

Podmienkv ľealizácie zákazky

Vzhľadom na chaľakter predmetu zttkazky a navrhované technické ľięšenie uchâđzača, ktoré

bude musieť uchtĺdzač predloŽiť v spľacovanej projektovej dokumentácii, odpoľúčame

uchádzačom lykonat' fyzickú obhliadku miesta predmetu zátkazky za účelom zistenia

aposúdenia jeho aktuálneho stavu, aby si overili azíska|i potrebné informácie nevyhnutné

na pľípravu a ţŢpracovanie ponuky.

Náklady spojené s obhliadkou miesta skutočného stavu idú na ťaľchu uchâdzaia. Termín

obhliadky zaučasti zodpovedného zamestnanca veľejného obstaľávateľa sije potrebné vopred

telefonicky dohodnúť s kontaktnou osobou:

Ing. Hrubovčák Viliam, tel. č.: +4ŻI9I7 68229I
Ing. Ingrid Banâry, tel. č.: +42I9l8766I20
Rudolf Sepeši, tel. č.: +42Ţ 9I] 626 478

Zhotov ite|' p ľoj ektovej dokum entácie zab ezp ečuj e :

1. Vypracovanie projektovej dokumęntácie pľe stavebné povolenię arealizźĺciu stavby

(DSPRS), ktoľá bude vychádzať z technického pľedpisu TP 019 a jeho príloh a to

pľimerane k predmetu zmlun,ry;

Ż. zameľanie, identifĺkácia a vytyčenie inžinierskych sietí, inventarizâcia drevín

(dendrologický pľieskum), potľebné preloŽky sietí ;

3' vypľacovanie pľojektu pľeložiek inžinierskych sietí, ak budú požadované a potrebné;

4. inžĺnĺersko_geologický prieskum v minimálnom rozsahu tri vrty po Ţ2 m;

5. vypľacovanie projektu dočasného a tľvalého dopravného značenia, vŕ"Íane

odsúhlasenia príslušnými orgánmi ;

6. inžinieľsku čĺnnost' (závazné stanoviská spľávcov inŽinieľskych sietí, ľozhodnutia,

vy'jadrenia, súhlasy, posúdenia alębo iné opatrenia dotknutých orgánov štátnej spľávy,

obce a iných organizâci| ...) vrë/tane podania žiadosti o vydanie stavebného povolenia

a všetkých úkonov až.po ziskanie pľávoplatného stavebného povolenĺa;

J



1. vykonávanie odboľného autoľského dohl'adu nad uskutočňovaním stavebných prác
podľa pľedloženej pľojektovej dokumentácie v predpokladanom ľozsahu 50 hodín;

8. geodetické zameranie overené odborne spôsobilou osobou podľa Ş 6 zákona 2I5lI995
Z.z.,písm. d.) až j.), ktoré má slúŽiť ako podklad k spracovaniu ztlkazky;

9. súčinnosť pri vypracovaní Povodňového plánu s budúcim zhotoviteľom stavby;

10. majetkoprávne vysporiadanie (Situácia zátberu pozemkov ltrvalých a dočasnýcĘ,
vrátane zozÍ7amv účastníkov konania s uvedením pľíslušných čísel parciel a listov
vlastníctva, ak je potľebné;

1 l. vypľacovanie Manuálu užívania veľejnej práce v súčinnosti so zhotoviteľom diela;
12. vypľacovanie plánu organizźrcie ýstavby (Pov);
13. kontrolu a autotizáciu Technologických postupov a Kontľolno-skúšobného plánu

budúceho zhotoviteľa stavby;
14. vyjadrenie technickej inšpekcie k projektovej dokumentácii;
75. aktualizźrciu ľozpočtu ako podklad pre verejné obstaľávanie, podľa potrieb

obj ednávat eľ a aj opakovane.

Pľoiektovrĺ dokumentáciu žiadame pľedložit':

- 6x v tlačenej forme v rovnocenných vyhotoveniach v slovenskom jazyku (z toho 2x
objednávateľovi v termíne odovzdania, ostatné si zhotoviteľ ponechá pre zabezpečenie
stavebného povolenia a o dov zdâ ích až po j eho získani)

- lx v digitálnej forme na USB nosiči vo formáte .pdf a vo formátoch, v ktoých bola
spracovaná (.doc, .xls, .dwg, .dg'', ...)

Teľmín ľealizácie
1. Technické riešenie rekonštrukcie mosta odprezentovať na riaditeľstve SC KSK a zárovęřl

odovzdať v tlačenej foľme na odsúhlasenie do 60 pľacovných dní od účinnosti zmluvy,
vľátane situácie zélberov pozemkov spolu so Zoznamom účastníkov konania s uvedením
pľíslušných čísel paľciel, listov vlastníctva a výmeľ;

2. Veľejný obstaľávatel' si vyhľadzuje ptâvo, že ďané technické ľiešenie posúdi do 5
pracovných dní odo dňajeho pľedloženia;

3. Teľmín odovzdania PD je L5 pľacovných dní od pľipomienkovania obstaľávateľom;
4. Inžinieľska čĺnnost' vrtttane získania rozhodnutia o povolení stavby - do 60 pracovných

dní od schválenia pľoj ektovej dokumentácie obj ednávateľom.
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Situovanĺe stavby M:5022

Fotodokum entácia M5022



Zhotovitel'

obchodné meno / Názov:
Sĺdlo / Miesto podnikania:
ICO:

VYHLÁSENIE o sUBDoDÁvATEĽoCH

PRO-SENSE s.ľ.o.
Zlatá 561'418,974 05 Banská Bystľica
5187575ó

Dolu podpísaný zastupca zhotovitel'a (meno a priezvisko) Ing. Adam Miškovčík ţmto čestne
vyhlasujem , že pn plnení predmetu zákazky na poskyĺrutie služięb s názvom: ,rRekonštľukcia mosta
M3155 cez potok Tichá voda pľed obcou Henclová _ pľojektová dokumentźtciao(r Lĺ;toľa bola
vyhlasená veĘným obstaľávatęľom Správa ciest Košického samospľávneho kąą Námestie Maĺatónu
mieru I,042 66 Košice, Slovenská republiką IČo: :s 555 77? zaslaním výnyna pľedloženie ponuky
dňa24.06.2024 :

Meno a pńezvisko Adresa pobytu Dátum
narodenia

30.08.1969

Geodetické
činnosti

Haanova 37,85Ţ
04, Bratislava I

o verejnom ob s taravąní. Splneni e podmi entql
pľeukazuj e subdodavate l' len vo vzťąhu k tej časti pľedmetu zókazlcy,

.tr Fł(}-sEľţSE s.!".o.
Zlatá 567-4/8, 97l
lČcf : sr B75 756 

ţ 05, Banská Bystríca
DlČ: 212oa51557

P
c.

I

2. Geovoz s.r.o.

Podiel
na

realutt
cü

zźlkazk

e) zakona

ł<apaeĺam+

sa budú podiel'ď nasledovní subdodávatelia*
{řNehodiace sa

obchodný nfuov
subdodávatel'a

ENVICONSULT
spol. s ľ'o.

rco

voÂ

31604528 5S

Pľedmet
subdodávky

*t Vyplní až úspešný ucháÄzač.

Navľ hovaný s ub do dąva t e l'
ods. ] písm. e) afl zakona

o verejnom obstaľavąní

Enviromentáł
ne študie

ktoru mą subdodąvąte t' ptniť.

V Bratislavę dřla 16.09.2024

21218968
65 3,8

J

Ing.

osoba opnávnená konať v mene subdodávatel'a* *

musí spĺňať podmienlql účasti ýkajlúce są osobného

- konatel'spoloěnosti
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Mgr. Peter Hujo

Ing. Jozef
ondĘkov

Radová 213/L,
010 03 Zilina

účasti podl'a ţ 32 ods, l pĺsm.

27 0 9811

postavenia podlb ţ 32


